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Riga - :":';: Descrizione ; "5, l.m. ‘ Quantita

Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319@00002
oos | 080.91 ZAHNKRANZ NR 3150, 000

Vs Cod.: 2511108091

Lotto: 300382-M . .
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiaras *,go(
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Totale Colll Peso Netto Peso Lordo Volume Aspetto Esteriore Del Beni
18 16223,0000 KG 17771,0000 KG M( CASSONI LAMIERA

Trasportatore
SCHWEITZER GMBH & CO CARL BEWZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG B

Targa DatalOra Inizio Trasporio Ifima goni l? e / Firma Destnalario
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di persone o cose) ed agli artmcola. 61,622,564 & 167 {varicc del veicolo) del Codice dellalstrada.
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Les partlos encednées de Ngnes grasses
doivent &lre remplis par le Transporteur.

des Absenders.
us [a respon-

g
sg

plir

Auszufiilen unter der Var-
sabllité de Vexpéditeur,

antwariun
Aremy

woll = Examplar [ir Aufiraggeber
rosa ~ Exemplar fir Absender
btau = Exernplar filr Emplanger

blanc = p ur
rose = Exermplalre de Fexpéditeur
blet = Exemplalre du destinataire

wit = plaar voor [as!
rose = Examplaar voor alzender
blaw = Examplaar voor )

blanco = Essemplare par committents
rosa = Essemplare par mittente
Blu = E | or destinatasi

whita = Copy for ordarer
pink = Copy for sender

hvld = Exemplar for ordregher
roga = Exemplar for afsender

griln » Exernplar fr Frachttihrer vert = Exemplalre du transporiaur groen = Exemplaar voor vervoerdar

blus = Copy for consignee
green = Capy for canler

blaa = Exemplar for modiager

piare p
verde = Essemplare per iransportatore gron ~ Examplar for befordrar

1 Absender (Name, Anschrift, Lang)
Expédiieur {nom, adiesse, pays)
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INTERNATIONALER

INTERNATIONAL

Dlese Beftirderung unierlieqt trotz alner
gegentefiigen Abmachung dan Bestim-
mungen des Oberzinkommans Gber den
Bafbrderingsverirag Im intemationalen
StraBengliterverkehr (CMR)

Ce transport est seumls, nonobstant
toute clause contralre, & fa Con-
vantion relative au contrat de trans-
port International de marchandises
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16 Frachtinhier (Name, Anseinll, Land)
Transpertaur (nom, adresse, pays)

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

D - 71634 Ludwigsburg

www.schweitzer-spedition.de
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